
ALGEMENE  VERKOOPSVOORWAARDEN 

 

1. Alle klachten dienen schriftelijk ingediend binnen acht dagen na de uitvoering of de ontvangst van 

de factuur. 

2. Behoudens andersluidende en schriftelijke bepaling,  zijn onze facturen betaalbaar 30 dagen na 

factuurdatum. 

3. Indien het vertrouwen van de verkopers in de kredietwaardigheid van de kopers geschokt wordt 

door daden van gerechtelijke uitvoering tegen de kopers en/of aanwijsbare andere gebeurtenissen, 

die het vertrouwen in de goede uitvoering van de door de kopers aangegane verbintenissen in vraag 

stellen en/of onmogelijk maken, behouden  de verkopers zich het recht voor van de kopers geschikte 

waarborgen te eisen. Indien de kopers weigeren hierop in te gaan, behouden wij de verkopers het 

recht de gehele bestelling of een gedeelte ervan te annuleren, zelfs indien de goederen reeds geheel 

of gedeeltelijk werden verzonden. 

4. Elk bedrag dat onbetaald blijft op zijn vervaldag zal van rechtswege en zonder ingebrekestelling 

een intrest van 10 % per jaar teweeg brengen vanaf de vervaldag van de factuur. 

5. In geval van gehele of gedeeltelijke niet-betaling van de schuld op de vervaldag zonder ernstige 

redenen wordt,  na vergeefse ingebrekestelling,  het schuldsaldo verhoogd met 15 % met een 

minimum van 85 EUR en een maximum van 2000 EUR; ten titel van conventioneel schadebeding, 

zelfs bij toekenning van termijnen van respijt. 

6. De niet-betaling op haar vervaldag van één enkele factuur maakt het verschuldigd saldo van al de 

andere, zelfs niet-vervallen facturen, van rechtswege onmiddellijk opeisbaar. 

7. Wanneer de verkoper nalaat zijn verbintenissen uit te voeren kan de overeenkomst,  15 dagen na 

de aangetekende verzending van een aanmaning,  van rechtswege en op eenvoudige aangetekende 

verzonden verklaring ontbonden worden. Dit alles onverminderd het betalen van schadevergoeding 

door de ingebreke gebleven klant. 

8. De eigendom wordt voorbehouden totdat alle geleverde en nog te leveren zaken, de daarmee 

eventueel samenhangende werkzaamheden, incassokosten, contractuele boete en rente volledig zijn 

betaald.  Bij gebreke aan volledige betaling,  verbindt de koper zicht tot de teruggave op zijn kosten 

van de goederen en hij zal de kosten, om de goederen desgevallend terug in staat te stellen, dragen. 

De betaalde voorschotten blijven door de verkoper verworven ter vergoeding van de mogelijke 

verliezen bij wederverkoop. De koper die,  niettegenstaande de tegenstelbaarheid van het 

eigendomsvoorbehoud, toch de niet-betaalde goederen verkoopt, moet instaan voor de totaliteit 

van de schade veroorzaakt door zijn fout. De totaliteit van de openstaande vordering moet worden 

betaald ongeacht de gerealiseerde prijs en de daarbij horende kosten  en erelonen, de ouderdom 

van de goederen, de bespaarde extra uitgaven i.v.m. de teruggave en wederverkoop enz… 

9. In geval van betwisting of eventuele geschillen zijn alleen de rechtbanken van Kortrijk bevoegd.  Al 

onze overeenkomsten worden beheerst door het Belgisch recht. 



10. Het trekken en/of aanvaarden van wissels of andere verhandelbare documenten, houdt geen 

schuldvernieuwing in en vormt geen afwijking van de verkoopsvoorwaarden. 

11. Om onze firma te verbinden, moet iedere bestelling in onze bureaus bevestigd worden door een 

bestuurder. 

12. Wij nemen de nodige maatregelen om de leveringstermijnen te eerbiedigen en nemen geen 

vertragingspenaliteiten aan. 

13. De vertraging in de levering kan in geen geval aanleiding geven tot annulering van de bestelling. 

14. Alle facturen zijn betaalbaar te HEULE. 

15. Behoudens tegenstrijdige bepaling zijn alleen de beheerders gemachtigd om het bedrag van de 

factuur in ontvangst te nemen. 

16. De koper erkent dat de verkoper de goederen niet heeft geproduceerd. De verkoper is slechts 

aansprakelijk voor gebreken aan materialen in de mate dat deze door hem ten laste kan gelegd 

worden van de fabrikant. Hij zal slechts gehouden zijn tot vergoeding van de schade in de mate dat 

hij deze kan recupereren van de fabrikant. 

  

CONDITIONS GENERALES DE VENTE 

1. Toutes réclamations  au sujet de cette facture, peuvent seulement être prises en considération,  si 

elles nous atteignent par écrit au plus tard huit jours après l’exécution ou l’expéditon de la facture. 

2. Sauf stipulation contraire et écrite, nos factures sont payables à 30 jours date de la facture. 

3. S’il apparaît aux vendeurs que le crédit des acheteurs se détériore, notamment s’il y a des mesures 

d’exécution judiciaire prises contre les acheteurs et/ou en cas d’événements qui mettent en question 

la bonne exécution des engagements pris ou les rendent impossibles, les vendeurs se réservent le 

droit d’exiger les garanties nécessaires. En cas de refus des acheteurs, les vendeurs se réservent le 

droit d’annuler entièrement ou partiellement la commande, même si les marchandises ont déjà été 

totalement ou partiellement expédiées. 

4. Toute somme non payée à l’échéance porte de plein droit et sans mise en demeure un intérêt de 

10 % par an à partir de l’échéance de la facture.  

5. En cas de non-paiement  total ou partiel du montant dû à l’échéance,  sans raisons valables,  le 

solde dû, après l’envoi d’une mise en demeure restée sans effet, sera majoré de 15 %, avec un 

minimum de 85 EUR et un maximum de 2000 EUR, à titre de clause de majoration conventionelle, 

même si des termes et délais sont accordés. 

6. Le non-paiement d’une seule facture à son échéance rend exigible de plein droit le solde dû sur 

toutes les autres factures, même non échues. 

7. En cas d’inexécution par l’acheteur de ses obligations, la vente pourra, 15 jours après l’expédition 

recommandée d’une mise en demeure, être résolue de plein droit en en envoyant une simple 



déclaration écrite par lettre recommandée,  et ce sans préjudice de nos droits à tous dommages et 

intérêts. La volonté du vendeur sera suffisament manifestée par l’envoi d’une lettre recommandée. 

8. Les biens restent la propiété du vendeur juqu’au paiement complet des biens livrés ou à livrer, des 

prestations y afférentes, des frais de recouvrement, de la clause pénale et des intérêts moratoires. A 

défaut de paiement complet, l’acheteur s’engage à restituer à ses frais les marchandises et à prendre 

en charge les frais éventuels de remise en état. Les acomptes payés restent acquis au vendeur pour 

compenser les éventuelles pertes en cas de revente. L’acheteur qui, nonobstant l’opposabilité de la 

réserve de propriété, vend quand même les biens non payés est tenu de réparer l’intégralité du 

dommage causé par sa faute. La totalité de la créance due doit être payée quel que soit le prix de 

revente obtenu et les frais et honoraires y afférents, l’âge des biens, les frais supplémentaires de 

restitution et revente épargnés, etc… 

9. En cas de litige et d’éventuelles réclamations, les tribunaux de Courtrai sont seuls compétents. 

Tous nos contrats seront régis  par le droit belge. 

10. Le fait de tirer et/ou d’accepter des traites ou d’autres documents négociables, n’opère aucune 

novation de créance et ne déroge pas aux présentes conditions de vente. 

11. Pour engager notre firme, toute commande doit être confirmée en nos bureaux par un 

administrateur. 

12. Nous prenons toutes nos dispositions pour respecter les délais de livraison et nous n’acceptons 

aucune pénalité de retard. 

13. Le retard dans la livraison ne peut, en aucun cas, donner lieu à l’annulation de la commande. 

14. Toutes les factures sont payables à HEULE. 

15. Seuls les administrateurs sont autorisés d’encaisser le montant de la facture sauf stipulation 

expresse. 

16. L’acheteur reconnaît que le vendeur n’est pas le producteur de la marchandise. Le vendeur n’est 

pas responsable des vices éventuels pour autant qu’il puisse les mettre à charge du producteur. Le 

vendeur ne sera tenu de payer des dommages et intérêts que pour autant qu’il puisse récupérer les 

dommages et intérêts du producteur. 


